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Csigar. A Dunén-til Csapodon hallottam e szét. Ott
rudvastagsdgu fat értenek alatta a csigaros annyi mint
rudas erdo.

A ,Magyar Nyelvszitir“ szerint ,Kemenesaljan csihér
annyi mint fadg, vessz6, melyet suhintani lehet, honnan més
képsuhdng, 4tvetve husing. Csihdrral itni, verni a barmot.
Viélészinileg innét csih, csik6t sietésre négaté sz6, s az
eszkoz melylyel suhintanak csihdr®.

Hogy a Kemenesaljan a csapodé kiejtés-e a helyes, s
illetve az elterjedtebb, vagy két kiillonbozo szdéval van dol-
gunk, azt az azon a vidéken laké szaktarsak puhatoljak Kki.
Részemrél a csigar és csigaros szavat a vékonyabb rud s
illetve rudas erdd megnevezésére igen alkalmasnak taldlnidm,
de a csihdr vagy csihar ismét igen j6l helyettesithetné a
suhdng (Heister) csemete nevét. 1llés.

Videki level
Budapest, 1887. augusztus 7.

T. Szerkeszto! A mult hénapban tett hivatalos utazdsom
alkalmdval Imoldn annyira eredeti nézeteket hallottam az
erdorél, hogy érdekesnek tartom azokat veled kozolni. Nem
mintha amindlni akarnék azok kovetésére, de hogy ldssik
szaktdrsaink, mily ferde nézetek fejlédnek ki a sajatsdgos
viszonyok folytdn a nép kozott. Imolai {izemmddnak ne-
vezhetném azt az erdékezelési modot, melyet ott kiovetnek,
ha nem kellene félnem, hogy valaki még komolyan veszi
a nevet.

Imola kis falucska Gomormegyében, az ugynevezett
Szaraz volgyon, s koriilbelil a Szendro-Tornalya és Bénréve-
Torna kozott huzott vonalak metszési pontjara esik. A falu
népe nagyrészt bocskoros nemesekbél 4ll, kiillonben derék,









